
av 14 oktober,

hvorved under henvisning til skrivelser av 21 august og 12
september 1919 om omsetningsregler og maksimal
priser for kaffe fastsettes som gjeldende inntil videre
følgende nye maksimalpriser for nedennevnte
sorter:

Rio (alle sorter)
Brun Liberia

Santos og Minas (alle sorter) .
Naturel Salvador, Guatemala, Ma-

racaibo, Carracas, Puerto Ca-
bello og centralamerikansk kaffe
av tilsvarende kvalitet . .

Ved salg engros Ved salg i detalj
Rå Brent Rå Brent

2,85 3,75 3,30 4,30
3,15 4,10 3,70 4,80
3,20 4,20 3,75 4,90

3,40 4,45 3,95 5,10
Ovenstående priser gjelder også for eldre beholdninger.
Forøvrig gjelder, livad der er fåstsatt i ovennevnte skri

velse av 21 august 1919.
Denne bestemmelse trer i kraft fra og med mandag 20 ok

tober 1919. Fra samme tidspunkt opheves de i skrivelser av
21 august og 12 september 1919 fastsatte maksimalpriser for
Rio, brun Liberia, Santos og Minas (alle sorter), naturel Sal
vador og derunder henhørende kvaliteter.

Skrivelse fra Provianteringsdirektoratet noktbr

Kr. pr. kg. Kr. pr. kg. Kr. pr. kg. Kr. pr. kg

Utgitt efter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 25 oktober.Nr. 68 1919

Norsk Lovtidende.
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Skrivelse fra Statens prisdirektorat
av 14 oktober,

hvori meddeles, at importerte partier av Rob u s t a-K aff e,
som på nuværende tidspunkt er beroende her i landet, ikke vil
bli belagt med særskilt maksimalpris.

Prisene for Robusta-Kaffe blir inntil videre å an
sette efter reglene i omsetningsforskriftene av 11. oktober 1919.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 17 oktober,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 bestemmes, at de i
skrivelse av 2 juli 1919 fastsatte omsetningsregler og maksimal
priser for amerikansk flesk opheves, forsåvidt angår de
i skrivelsens punkter A, B og C nevnte sorter, nemlig tørsaltet
benfritt flesk (karbonadeflesk, kortflesk og brystflesk) samt
brystflesk med ben, tørsaltet ryggspekk og saltede boger i hel
vekt.

Likeledes opheves de i skrivelse av 9 august 1919 fastsatte
omsetningsregler og maksimalpriser for amerikansk
flesk (Regular plates).

Denne bestemmelse trer i kraft fra og med onsdag 22 ok
tober 1919.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 17 oktober,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 bestemmes, at de i
skrivelse av 1 oktober 1918 fastsatte omsetningsregler og mak
simalpriser for norsk smult opheves.

Denne bestemmelse trer i kraft fra og med onsdag 22 ok
tober 1919.

17 oktbr.

17 oktbr.

1919

14 oktbr.
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Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 17 oktober,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 bestemmes, at de i
skrivelse av 25 juli 1919 fastsatte omsetningsregler og mak
simalpriser for amerikansk smult (Pure lard) opheves.

Denne bestemmelse trer i kraft fra og med onsdag 22 ok
tober 1919.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 17 oktober,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 bestemmes, at de i
skrivelse av 26 august 1919 fastsatte omsetningsregler og mak
simalpriser for amerikansk raffinert fett (Com
pound lard) opheves.

Denne bestemmelse trer i kraft fra og med onsdag 22 ok
tober 1919.

Skrivelse fra Industriforsyningsdepartementet
av 18 oktober,

hvorved under henvisning til skrivelse av 27 september 1919
bestemmes, at maksimalprisene for svensk jern forhøies
med kr. 0,05 pr. kg., svensk bessemerstål med kr. 0.05
pr. kg. og engelske bølgeplater med kr. 0,04 pr. kg.

Den her fastsatte prisforhøielse gjelder også for eldre be
holdninger.

Forøvrig gjelder, hvad der er fastsatt i ovennevnte skri
velse av 27 september 1919.

«Denne bestemmelse trer i kraft fra og med torsdag 23
oktober 1919.

Skrivelse fra Statens prisdirektorat
av 18 oktober,

hvori meddeles, at Statens prisdirektorat under 10 oktober 1919
har sendt Norske Hudgrossisters Landsforening følgende skri
velse: • '

17 oktbr

17 oktbr.

18 oktbr.

18 oktbr.
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Prisen på ferske kalveskinn.

24 oktbr Kongelig resolusjon

r e d, Møre fylke:

av 24 oktober.

/
24 oktbr. Kongelig resolusjon

av 24 oktober.

Som under tidligere konferanse meddelt gjelder den fast
satte maksimalpris for huder og skinn formelt bare for saltet
og tørret vare og bare ved salg til innenlandsk forbruk.

I betraktning av, at grossistene for en større del av sine
beholdninger av kalveskinn innrømmes adgang til eksport, og
at de for denne vare opnår en langt høiere pris, enn hvad der
svarer til maksimalprisen for saltet skinn til innenlandsk for
bruk, har Industriforsyningsdepartementet funnet, at der intet
er å innvende mot, at grossistene ved innkjøp av ferske kalve
skinn betaler produsentene høiere priser, enn hvad der svarer
til den fastsatte maksimalpris for saltede skinn.

I medhold av lov om fredning av ferskvannsfisk av 30
mai 1894 § 1 fastsettes inntil videre, dog ikke lenger enn for
et tidsrum av 5 år fra nærværende resolusjons utferdigelse å
regne, nedenstående fiskeriregler for Surndal h e r-

1. Fra og med 15 september til og med 14 april skal alt fiske
være forbudt i de elver, bekker og vann innen Surndal her
red, hvor den lovbestemte fredning av laks og sjøørret ikke
er gjeldende.

2. Alt fiske med lyster og ved avdemning av elv eller bekk
skal være forbudt.

3. Garn og andre bundne redskaper må i våt tilstand ikke
ha mindre avstand mellem knutene enn 3 cm.

4 Det skal være forbudt å benytte teiner, sløer og lignende
innretninger med mindre avstand mellem knutene eller
spilene enn 3,5 em.

5. Fra disse regler undtas fiskevann, der for en del tilhører
annet herred, inntil lignende fredningsbestemmelse» også
er gjort gjeldende for dette.

6. Overtredelse av disse bestemmelser er belagt med straff.

I medhold av lov om fredning av ferskvannsfisk av 30 mai
1894 § 1 bestemmes, at de ved høieste resolusjon av 19 januar

1919

18 oktbr.
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1905 (jfr. kongelige resolusjoner av 18 september 1909 og 10
september 1915) fastsatte fiskeriregler for Sk a rva t
net, Klingrevatnet, Gunhildsete r vatnet og
L a n g e v a t n e t samt mellemliggende elvestrækninger i F r æ
na herred, Møre fylke, påny trer i kraft og forblir
gjeldende inntil videre, dog ikke lenger enn til 1 september
1924.

Overtredelse av fiskerireglene er belagt med straff.
Nærværende resolusjon trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 24 oktober.

I medhold av lov om fredning av ferskvannsfisk av 30 mai
1894 § 1 bestemmes, at der inntil videre, dog ikke utover et
tidsrum av 5 år fra nærværende resolusjons datum å regne,
for fisket i Eidsvatnet i Norddal her red, Møre
fylke, med de i dette vann fallende elver og bekker samt i den
fra vannet utløpende elv til og med den strekning, som nu
tilligger gårdene Skuseth og Berge i nevnte herred, skal gjelde
folgende f i s k e r i r e g 1 e r:

1. I tiden fra og med 21 oktober til og med 30 mai skal all
fiske være forbutt.

2. Det skal til enhver tid være forbudt til fangst av fisk å
benytte:
a. Bundne redskaper med mindre maskevidde enn 2,6 cm.

mellem knutene målt i våt tilstand; fra dette forbud
undtas hov, der benyttes som hjelperedskap.

b. Oter og lyster.
3. Overtredelse av foranstående bestemmelser er belagt med

straff.
4. Nærværende resolusjon trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 24 oktober.

I medhold av lov angående jakt og fangst av 20 mai 1899
§ 44 bestemmes, at elg inntil vide re, dog ikke leng-er enn
til utgangen av året 1924, skal være fredet det hele
år i u n e n Møre fylke.

24 oktbr,

24 oktbr.
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24 oktbr

24 oktbr,

av 24 oktober.

eller bruker av jordeiendom.
b) Helt tørre (døde) eller vindfelte trær.

Kongelig resolusjon
av 24 oktober.

I medhold av § 6 i lov om vernskogens bevarelse og mot
skogens ødeleggelse m. v. av 8 august 1908 meddeles approba
sjon på nedenstående av herredsstyret for Frol her red,
Nord-Trøndelag fylke, i møte den 12 juli 1919 besluttede nye
skogvedtekter for herredet:

§ 1. Åvirkning av bartrær til salg eller industriell pro
duksjon er forbudt, medmindre trærne paa forhånd er utblin
ket av opsynsmannen, fylkesskogmesteren eller hans assistent.

§ 2. Undtatt fra forbudet i § 1er åvirkning av:
a) Trær til husbehov eller gårdsfornødenhet for den eiendom,

under hvilken skogen er matrikulert eller til fyldestgjø
relse av bruksrett, som måtte tilkomme nogen som cier

§ 3. Herredsstyret ansetter en eller flere duelige og på
lidelige menn til å føre opsyn med vedtektenes overholdelse
m. v.

Ofpsynsmennenes lønn utredes av herredskassen mot lov
bestemt refusjon av statskassen, dog således, at skogejcr og
bruks- eller hugstberettiget plikter å yde den opsynsmann, som
utfører blinkning, utvisning eller an net lignende arbeide for
ham i skogen, betaling for utført arbeide.

§4. Utblinkningen utføres således, at der på rot og stam
me sl ås merke med en av herredsstyret godkjent blinkøks.

§ 5. Begjæring om utblinkning blir i betimelig tid forut
å innsende til opsynsmannen.

§6. Overtredelse av vedtektene er belagt med straff.
§7. De ved kongelige resolusjoner av 12 august 1909 og

4. september 1914 approberte skogvedtekter for herredet op
heves fra den tid, nærværende vedtekter trer i kraft.

I medhold av lov om ansvar for skade på bufe ved hund
m. v. av 20 august 1915 dens § 2, 2net punktum, meddeles ap
probasjon på en av He 11 an d herr e d s s.t yr e i Rogaland
fylke under 12 juni 1919 fattet beslutning, hvorved bestem
mes, at hund, som i Hetland her red påtreffes

1919

Kongelig resolusjon
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u t e n ledsager i beitestrekning i den tid bufe
beiter, kan såvel grunneieren som bufeets eier eller besidder
og enhver i strekningen havneberettiget straks la drepe på
stedet eller, innen 3 måneder, kreve drept ved politiets foran
staltning.

Utgiver: Byråchef Young,

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Kristiania.

24 oktbr,
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